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Un giratoire décoré pour le Championnat
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NUMEROS D'URGENCE | NOTFALLNUMMERN

Urgences | Sanitat 144

Police | Polizei 117

Pompiers | Feuerwehr 118

La Main tendue | Die Dargebotene Hand 143

SOS Enfants | SOS Kinder 147

Garde médicale | Arztlicher Bereitschaftsdienst 0800 17 01 71
Urgences enfants | Kindernotfall 0900 268 001 CHF 2.99/min.

HFR Fribourg - Hdpital cantonal | HFR Freiburg — Kantonsspital

026 306 00 00

Aide sociale Ville de Fribourg | Sozialhilfe Stadt Freiburg
026 35176 04

Croix-Rouge fribourgeoise | Freiburgisches Rotes Kreuz
026 347 39 40

Accueil de nuit «La Tuile » | Notschlafstelle «La Tuile »

026 424 43 21

Accueil de jour «Banc public» | Tageszentrum «Banc public»
026 481 39 46

Le Tremplin 026 347 32 32

Fribourg pour tous | Freiburg fiir alle 0848 246 246
Permanence du Service enfance et jeunesse | Bereitschafts-
dienst des Jugendamtes 026 305 15 30

Caritas 026 321 18 54

LAVi Solidarité Femmes | LAVi Frauenhaus 026 322 22 02
LAVi Aide aux victimes hommes et enfants | LAVi Opfer-
beratungsstelle fiir Kinder und Manner 026 305 15 80

STATISTIQUES DE LA POPULATION

A 1a fin mars 2026, le chiffre de la population légale
de la ville était de 39842 personnes, soit 60 de plus
qu’a la fin février. La population en séjour était de
2820 personnes (+5). Ainsi, au 31 mars, Fribourg
comptait 42662 habitantes et habitants/(+65).

STATISTIQUES DU CHOMAGE
EN VILLE DE FRIBOURG

Au 31 mars 2026, la ville de Fribourg comptait

1862 personnes en demande d’emploil(-—9) par rapport

a février). Ce chiffre comprend également le nombre de
personnes au chémage, qui s'élevait a 954 (—54 par rapport
a janvier).

C'est le nombre de fétes des voisin-e's organi-
sées |'année passée en ville de Fribourg.
En moyenne, une cinquantaine de fétes sont
mises sur pied chaque année dans divers lieux
depuis la premiere édition de cet événement
en 2013 (voir 'article en page 9).

EXTRAITS
DU CONSEIL COMMUNAL

Le Consell
communal

a adopté les comptes de la Ville

de Fribourg pour I'exercice 2025;

a approuvé le Rapport de
durabilité 2025;

a décidé de reconduire le
partenariat avec Fribourg Hotels
et Frimobil pour le Fribourg/
Freiburg Ticket pour I'année
2026;

a adopté les plans de mise a
I'enquéte publique de la
requalification de la place
Vignettaz-Daler;

a émis des préavis favorables a
7 demandes de permis de
construire préfectoraux selon la
procédure ordinaire;

a autorisé 18 permis de
construire communaux selon la
procédure simplifiée;

a octroyé le droit de cité a

11 personnes, sur préavis de la
Commission des naturalisations.

AUSZUGE
AUS DEM GEMEINDERAT

Der
Gemeinderat

verabschiedet die Jahresrech-
nung 2025 der Stadt Freiburg;
genehmigt den Nachhaltig-
keitsbericht 2025;

beschliesst die Emeuerung der
Partnerschaft mit Fribourg Hotels
und Frimobil fiir das Freiburg/
Fribourg-Ticket fiir das Jahr
2026;

verabschiedet die Plane zur
oOffentlichen Auflage fiir die
Neugestaltung des Place
Vignettaz-Daler,

nimmt positiv Stellung zu

7 Baugesuchen des Oberamts
gemass dem ordentlichen
Verfahren;

erteilt 18 kommunale Baubewil-
ligungen gemass dem verein-
fachten Verfahren;

gewahrt 11 Personen das
Burgerrecht auf Vorgutachten
der Einbiirgerungskommission.
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P2 Extraits du Conseil communal [l Rendez-vous au jardin

Auszlge aus dem
Une enquéte qui donne

Gemeinderat
des ailes
EM Editorial Eine Zahlung, die Fliigel
Editorial verleiht

W Conseil général M Nouveau prix pour les

[FT Le hockey s'invite a
L' Atelier

[E La féte des voisin-es revient

ELN Sensibiliser les jeunes au
harcelement dans 1'espace
public

Une féte pour toutes et tous

EFN Mémento

EEN Coup d'envoi
du Championnat du monde
de hockey sur glace

EFA Ouverture de la Motta

Generalrat projets qui créent des ponts
Neuer Preis fiir briicken-
Bl Concours schlagende Projekte
Wettbewerb
EDITORIAL

Fin de législature 2021-2026
— arrét sur image

vec le renouvellement des Autorités com-

munales élues le 8 mars dernier, c’est une

législature riche en réalisations et en évé-

nements qui prend fin. L'occasion de faire
un arrét sur image et de transmettre le flambeau a une <
équipe nouvellement constituée, préte a relever les
défis qui I'attendent.
Au printemps 2021, alors que la crise sanitaire du covid
était toujours bien présente, le Conseil communal éta-
blissait son programme de |égislature avec I'ambition
de faire de la ville de Fribourg un lieu encore plus
attractif et d'augmenter encore davantage la qualité
de vie pour ses habitants-es. De nombreuses réalisa-
tions ont vu le jour, dont la plus emblématique est sans
doute la requalification du quartier du Bourg, dans le

EDITORIAL

Ende der Legislatur 2021-2026
— Ein Blick zurtck

it der Emeuerung der Gemeindebehdr-
den am 8. Mé&rz wird eine Legislatur
beendet, die von zahlreichen Entwicklun-

gen und Ereignissen gepragt war. Dies

ist auch der Moment, um einen kurzen Blick auf die
g bisherige Entwicklung zu werfen und dem neuen
Gemeinderat den Stab zu Gbergeben.

Im Frihjahr 2021, als die Covidkrise noch sehr prasent
war, hat der Gemeinderat sein Legislaturprogramm
verabschiedet mit dem Anspruch, die Stadt Freiburg
noch attraktiver zu machen und die Lebensqualitat fur
die Bevolkerung weiter zu verbessern. Zahlreiche Pro-
jekte wurden so in den letzten funf Jahren umgesetzt,
wobei an erster Stelle die Neugestaltung des Burg-
quartiers im Sektor der Kathedrale zu erwahnen ist.

secteur de la cathédrale. Outre ce projet phare, de THIERRY STEIERT Daneben wurden auch viele andere offentliche R&u-
nombreux autres aménagements ont également contri- Syndic me aufgewertet wie z. B. die Richemond-Kreuzung hin-
bué a rendre les espaces publics plus attrayants, avec Stadtammann ter dem Bahnhof, die Pierre-Aeby-Gasse, der Pertu-

notamment le carrefour Richemond a |'arriére de la

gare, la rue Pierre-Aeby, la place du Pertuis ou la place de jeux du Domi-
no, pour n'en citer que les plus importants. Les prestations a la popula-
tion ont également connu un développement notoire, que ce soit dans
les domaines de I'enfance et de la jeunesse, des seniors, de la culture
ou du sport. Lintroduction du nouveau logo de la Ville de Fribourg a
contribué a renforcer I'identité bilingue de la commune, alors que I'ad-
hésion au Réseau des villes créatives de 'UNESCO a fait de Fribourg
une ville gastronomique reconnue sur le plan international.

Au moment de prendre congé de la fonction de syndic, que j'ai eu le pri-
vilege d'occuper durant dix ans, je tiens a remercier celles et ceux qui
m’ont fait confiance, qui ont contribué a développer notre ville et a ren-
forcer son rayonnement, que ce soit au sein de I’Administration, dans un
cadre associatif ou par un engagement citoyen. Grace a eux-elles, Fri-
bourg est une ville qui vit, une ville qui fait envie !

is-Platz und der Spielplatz beim Domino, um nur die
wichtigsten zu nennen. Auch bei den Angeboten fir die Bevélkerung hat
eine bedeutende Entwicklung stattgefunden, namentlich fir Kinder und

¢ Jugendliche, fiir Senior:innen sowie in den Bereichen Kultur und Sport.

Die Einfihrung eines neuen Logos hat dazu beigetragen, die zweispra-

chige Identitat der Stadt Freiburg zu stérken, und der Beitritt zum UNES-
. CO-Netzwerk der Kreativstadte macht aus Freiburg eine Gastrono-

miestadt, die auf internationaler Ebene anerkannt ist.

Nach zehn Jahren Tatigkeit als Stadtammann méchte ich an dieser Stel-
le all jenen danken, die mir vertraut haben und die durch ihr Wirken dazu
beigetragen haben, unsere Stadt weiter zu entwickeln und noch attrak-
tiver zu machen, sei dies in der Verwaltung, im Rahmen der Vereinsarbeit
oder mit einem persoénlichen Engagement. Dank ihrem Einsatz ist Frei-
burg eine lebendige Stadt, eine Stadt, in der man gerne lebt.
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Conseil
général

e vice-président et, pour 1'oc-
L casion, président de séance,

Jean-Noél Gex (PLR), a
ouvert la soirée avec l'achat par la
Ville de Fribourg des parcelles
n° 7019 et 7696 (message n° 62),
achat qui permettra de libérer des
espaces sur le site des Neigles et d'y
déplacer certains ateliers de la Ville.
Malgré quelques questions susci-
tées par les colits des travaux et
ceux liés au risque de pollution,
Marine Jordan (PS), présidente de
la Commission financiére (Cofin), a
annoncé le préavis favorable de la
Cofin. Par la voix de Charles de
Reyff (Le Centre), président de la
Commission de 1'édilité, des
constructions et des infrastructures,
celle-ci a également préavisé posi-
tivement le message. Au nom de
I'Exécutif et dans sa fonction de
directeur des Finances, Laurent
Dietrich (Le Centre) a précisé
que, «gsi le site est identifié au
registre des sites pollués, il ne
nécessite ni surveillance, ni assai-
nissement du moment ou le terrain
n’est pas touché». Au nom de son
groupe, Anne Butty Revaz (Le
Centre/PVL) s'est dite surprise par

Séance du 31 mars: achat des parcelles n> 7019 et 7696 du cadastre de Fribourg

(route de la Prairie 4) et adhésion a la nouvelle région culturelle en charge de la poli-

tique culturelle régionale

le montant élevé de la transaction
d’achat, mais a souligné que «la
Ville se doit d’acquérir cette surface
de valeur, qui se situe dans une zone
industrielle trés intéressante ». Pour
les Vert-e's, Jérémie Stockli s'est
étonné des «informations tres
maigres» concernant les travaux
prévus. Véronique Grady (PLR)
a, quant a elle, été interpellée par
I'ampleur de la marge de plus ou
moins 50% a ajouter aux travaux
estimés a 5,5 millions de francs.
Simon Jordan (CG) s'est égale-
ment interrogé sur «les cotts esti-
més pour la transformation et la
rénovation de ce batiment qui pour-
rait dépasser celui de son achat ».
Marc Vonlanthen (PS) a, lui, fait
remarquer que «le batiment exis-
tant offre des surfaces importantes »
et que «la libération d'espace est
essentielle pour soutenir le dévelop-
pement du pdle énergétique des
Neigles». Quant a Johan Dick
(UDC), il a salué un achat que son
groupe congsidere comme « perti-
nent tant du point de vue organisa-
tionnel qu'économique». Elias
Moussa (PS), directeur de I'Edilité,
a encore signalé que le Conseil

communal devra répondre a des
attentes et a des demandes de la
part de la Commission cantonale
des biens culturels. Au final, le mes-
sage a été adopté a l'unanimité, par
68 voix favorables.

Le Conseil général est ensuite pas-
sé au message n° 63, soit I'adhésion
a la nouvelle région culturelle Arcia,
en charge de la politique culturelle
régionale. Marine Jordan a salué
la création de l'association Arcia et
«d"un projet qui a su fédérer 22 com-
munes». Laurent Dietrich, direc-
teur de la Culture, a indiqué que la
Ville de Fribourg « garde son indé-
pendance pour sa politique cultu-
relle locale et les dispositifs qu’elle
met en place», alors que Samuel
Jordan (PS) a estimé que la créa-
tion de la nouvelle région culturelle
était «un signal fort en faveur de la
culture régionale, amateure comme
professionnelle ». David Krienbiihl
(PLR) s'est, lui, inquiété de la hausse
de 8% des cotts prévue entre 2024
et 2027, «soit plus de 200000 francs
supplémentaires a charge du contri-
buable», et de l'influence de la Ville
«mécaniquement diluée» avec ce
nouveau dispositif. Chloé Zainal

(Vert-e-s) a salué, au nom de son
groupe, le travail mené. Jean-
Thomas Vacher (Le Centre/PVL)
a précisé soutenir en particulier «la
création d'une commission cultu-
relle indépendante» et a ajouté: «1l
est 1égitime que la Ville joue un réle
moteur, mais il est tout aussi juste
que la région participe a cet effort
puisqu'elle en bénéficie aussi direc-
tement. » Maurice Page, pour le
Centre gauche, a apprécié «le fait
que la nouvelle association de com-
munes n'engendrera pas de colits
supplémentaires pour la Ville».
L'UDC, par l'entremise de Pascal
Wicht, s'est «réjouie qu'une solu-
tion ait pu étre mise en place rapi-
dement pour reprendre les compé-
tences de I'Agglo en matiere de
politique et de promotion cultu-
relle». Le mot de la fin est revenu a
Laurent Dietrich, qui a tenu a
remercier « toutes les personnes qui
s'engagent pour la culture, les
artistes et bénévoles et toutes les
institutions pour l'incroyable offre
culturelle proposée a notre popula-
tion». En définitive, le message a été
adopté a l'unanimité, avec 70 voix
pour.

Generalrat

er Vizeprasident und Sit-
D zungsleiter Jean-Noél

Gex (FDP) eroffnete die
Debatte Uber den Erwerb der
Grundsticke Nr. 7019 und 7696
durch die Stadt Freiburg (Botschaft
Nr. 62). Dank dieses Kaufs kénnen
Flachen am Standort Les Neigles
freigemacht und die Werkstatten
der Stadt ins Daillettesquartier ver-
legt werden. Trotz einiger Fragen zu
den Baukosten und den mit dem
Verschmutzungsrisiko verbunde-
nen Ausgaben teilte Marine Jor-
dan (SP), Prasidentin der Finanz-
kommission (Fiko), die positive
Stellungnahme ihrer Kommission
mit. Fur die Baukommission gab
deren Prasident Charles de Reyff
(Die Mitte) ebenfalls eine positive
Stellungnahme ab. Im Namen der
Exekutive und in seiner Funktion als

Sitzung vom 31. Marz: Kauf der Grundstiicke Nr. 7019 und 7696 des Katasters

von Freiburg (Route de la Prairie 4) und Beitritt zu der fir die regionale Kulturpolitik

zustandigen neuen Kulturregion.

Finanzdirektor stellte Laurent Diet-
rich Klar, dass «das Gelande zwar
im Register der belasteten Standor-
te aufgefiihrt ist, doch weder einer
Uberwachung noch einer Sanierung
bedarf, solange der Boden nicht
bertihrt wird». Als Sprecherin ihrer
Fraktion zeigte sich Anne Butty
Revaz (Die Mitte/GLP) tiber den
hohen Kaufpreis tiberrascht, beton-
te jedoch, dass «die Stadt diese
wertvolle Flache erwerben muss,
die sich in einer sehr interessanten
Industriezone befindet». Fir die
Griinen susserte Jérémie Stockli
sein Erstaunen uUber die «ausserst
spéarlichen Informationen» zu den
geplanten Arbeiten. Véronique
Grady (FDP) zeigte sich beunru-
higt tber die Hohe der Marge von
plus/minus 50 %, die den auf 5,5 Mil-
lionen geschatzten Baukosten

hinzuzufiigen sind. Simon Jordan
(ML) stellte zudem die Frage nach
den «geschéatzten Ausgaben fir den
Umbau und die Renovierung die-
ses Gebaudes, welche die Kauf-
kosten Uubersteigen konntenny.
Marc Vonlanthen (SP) wies dar-
auf hin, dass «das bestehende
Gebaude grosse Flachen biete»
und dass «die Freimachung von
Raum unerlasslich sei, um die Ent-
wicklung des Energiepols Les
Neigles zu férdern». Johan Dick
(SVP) begriisste einen Kauf, den
seine Fraktion «aus organisatori-
scher wie wirtschaftlicher Sicht
als sinnvoll» erachtet. Schliesslich
wies Baudirektor Elias Moussa
darauf hin, dass der Gemeinderat
den Erwartungen und Anforderun-
gen der kantonalen Kulturguter-
kommission gerecht werden

miisse. In der Schlussabstimmung
wurde die Botschaft mit 68 Stim-
men angenommen.

Anschliessend behandelte der
Generalrat die Botschaft Nr. 63, das
heisst den Beitritt zu der flir die regi-
onale Kulturpolitik zustandigen
neuen Kulturregion Arcia. Marine
Jordan (SP) begriisste die Griin-
dung von Arcia und «ein Projekt, das
es geschafft hat, 22 Gemeinden zu
vereinen». Kulturdirektor Laurent
Dietrich wies darauf hin, dass die
Stadt Freiburg «ihre Unabhangigkeit
in Bezug auf ihre lokale Kulturpolitik
und die von ihr umgesetzten Mass-
nahmen bewahrt», wihrend Samu-
el Jordan (SP) die Griindung der
neuen Kulturregion als «starkes Sig-
nal zugunsten der regionalen Kultur
auf Amateur- wie professioneller Ebe-
ne» bezeichnete. David Krienbiihl



Un soutien pour lier
créativité et gastronomie

our la troisieme année consécutive et dans le cadre du Réseau des
P villes créatives de 'UNESCO, la Ville de Fribourg renouvelle son appel

a projets liant la gastronomie et la créativité. Les acteurs-rices de la
gastronomie, de la culture, du sport, du social, de la formation ou du tou-
risme sont invités-es a travailler ensemble pour concocter ou renforcer des
événements ou des produits qui réunissent la gastronomie et un autre — au
moins — de ces domaines.
Les événements ou produits innovants créés devront s'adresser a des
publics variés, étre réalisés en ville de Fribourg en 2027 et avoir un impact
positif. Nouveauté cette année: le soutien financier, couvrant jusqu’'a 60%
des colts du projet, pourra aller jusqu’a 20000 francs, contre 10000 aupa-
ravant. Les personnes intéressées ont jusqu’au 12 juin 2026 pour déposer
un préprojet.

Informations complémentaires:
www. ville-fribourg.ch/gastronomie-creativite

\\
Appel a projets:
Créativité & Gastronomle

pProjektaufruf: /.
Kreativitat & Gastronomie

~

Projet développé dans le cadre de ©
Projekt entwickelt im Rahmen von:

it -
HF{ibcmrg UI‘ISCO

e L R e

(FDP) zeigte sich besorgt iiber den  «dass der neue Gemeindeverband
von 2024 bis 2027 vorhergesehenen  keine zusatzlichen Kosten fiir die
Anstieg um 8% — «das sind mehrals ~ Stadt verursache». Pascal Wicht
200 000 Franken zusatzlich zu Las-  im Namen der SVP zeigte sich
ten der Steuerzahlenden» —und iber  «erfreut, dass rasch eine Losung
den Einfluss der Stadt, der durchdie-  gefunden werden konnte, um die
se neue Einrichtung «automatisch ~ Zustdndigkeiten der Agglo im
verdinnt» werde. Chloé Zainal Bereich der Kulturpolitik und -for-
(Griine) lobteim Namen ihrer Frak-  derung zu tbernehmen». Zum
tion die geleistete Arbeit. Wie  Abschluss dankte Laurent Die-
Jean-Thomas Vacher (Die Mit- trich «allen Personen, die sich fir
te/GLP) betonte, unterstiitze er  die Kultur engagieren, den Kunst-
vor allem «die Schaffung einer schaffenden und den Freiwilligen
unabhangigen Kulturkommission»  sowie allen Institutionen fiir das
und figte hinzu: «Es ist legitim,  unglaubliche kulturelle Angebot flr
dass die Stadt eine treibende Rol-  unsere Bevolkerung». In der Schluss-
le spielt, doch es ist ebenso abstimmung wurde die Botschaft
gerecht, dass sich die Region an  mit 70 Stimmen angenommen.
diesen Bemuhungen beteiligt, da

sie ebenfalls direkt davon profi-

tiert.» Maurice Page fir die Mit-

te Links wirdigte die Tatsache,
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Concours
Wettbewerb

© Ville de Fribourg / Valentine Brodard

Comment s’appelle I'application pour smartphone gratuite qui propose
des itinéraires pédestres et a vélo a Fribourg et dans d'autres localités ?
Réponse jusqu‘au 23 mai 2026 a Ville de Fribourg, Concours 1700, Secrétariat de

Ville, place de |'Hétel-de-Ville 3,1700 Fribourg ou a concours1700@ville-fr.ch.
Avez-vous besoin d'un indice ? Faites un tour 8 MEMO!

Wie heisst die kostenlose Smartphone-App, die Wander- und
Velorouten in Freiburg und anderen Orten anbietet?
Antwort bis 23. Mai 2026 an Stadt Freiburg, Wettbewerb 1700, Stadtsekretariat,

Rathausplatz 3, 1700 Freiburg, oder an concours1700@ville-fr.ch.
Brauchen Sie einen Hinweis? Schauen Sie bei MEMO vorbei!

LES GAGNANTS-ES DU CONCOURS N° 422

En séance du Conseil communal du lundi 23 mars 2026, le syndic, Thierry
Steiert, a procédé au tirage au sort du concours n° 422. La réponse a la
question « Comment appelle-t-on a Fribourg les casiers connectés met-
tant a disposition du matériel de sport gratuitement en libre-service ? »
¢était: «des casiers BoxUp».

Le tirage au sort a désigné les gagnants-es suivants-es:

1¢" prix Catherine Suchet gagne un arrangement floral, offert par la
Ville de Fribourg.

2¢ prix Lidia Piccand gagne un bon d'achat Frimobil permettant I'ac-
quisition d'un abonnement ou d’autres prestations sur leur réseau de
transports publics.

3¢ prix: Marie Vieli gagne une offre culturelle comprenant une entrée
au FIFF, une entrée pour un événement au festival Belluard Bollwerk et
une entrée au Nouveau Monde.

4¢ prix Géraldine Ducrest gagne une carte de parking au Parking
des Alpes.

5¢ prix Anne Struss gagne trois bons pour des entrées a la patinoire,
a la piscine du Levant ou a la Motta, offerts par la Ville de Fribourg.

Les gagnantes et les gagnants recevront leur prix par courrier.

Nos remerciements aux institutions et entreprises qui offrent ces prix.

FRIBOURG =]

'Fm'élse(‘nB‘cG”RG a PARKING DES ALPES tp.f. .

CINEMA

B(NOuVEAU elluard |,F
MONDE::: ollwerk e o

DE FRIBOURG
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Rendez-vous au jardin

'est le printemps, retrouvons-

nous dehors! La Ville de

Fribourg et ses partenaires
proposent de chouettes activités gra-
tuites pour toute la famille: explora-
tion de la biodiversité en ville, ateliers
autour des arbres ou des graines,
(re-)découverte du jardin collectif du
Schoenberg ou histoires captivantes
aécouter lors dela Féte delanature. ..
Autant d’occasions pour sortir,
s’amuser et faire de belles décou-
vertes autour de la nature. Samedi
9 mai, c'est lors du traditionnel mar-
ché de printemps du Jardin bota-
nicque que la Ville vous attend: ren-
dez-vous dans la cabane des arbres
pour découvrir des livres, des jeux et
des activités sur le theme du sol.
Abonnez-vous al'agenda de la Ville
pour ne manguer aucun événement:
www.ville-fribourg.ch/agenda >
filtre « Nature en ville »

© Ville de Fribourg / V. Brodard

Charte des jardins

Vous avez un jardin, des plantes
sur votre balcon ou sur le rebord
de vos fenétres et souhaitez agir
en faveur de la nature, directe-
ment chez vous ? La Charte des
jardins présente les bonnes pra-
tiques a adopter pour favoriser les
hérissons, les oiseaux, les papil-
lons et la biodiversité en général.
I'adhésion est possible en tout
temps et permet de profiter de
précieux conseils et d'activités
spécialement réservées aux
membres.

Découvrez la Charte des jardins:
www: ville-fribourg.ch/
charte-des-jardins

Le Jardin botanique © Ville de Fribourg / V. Brodard




'hirondelle de fenétre / Mehlschwalbe © A. Aebischer

Une enquéte
qui donne des ailes

ESPECES PROTEGEES  Saviez-vous que les hirondelles,

martinets et chauves-souris sont
des especes protégées? S'il est connu qu’elles nichent en
ville de Fribourg, il reste difficile de les recenser. C'est
pourquoi la Commune lance un inventaire technique

auquel elle convie la population.

n les appelle les nicheurs, ces volatiles qui construisent un nid en

vue d'élever leur progéniture dans une zone géographique ciblée.

En Suisse, ils sont une cinquantaine d'espéces prioritaires dont les
hirondelles et les martinets, auxquelles s’ajoutent un mammifére tel que
la chauve-souris. Dans nos contrées, il incombe en partie aux communes
de s'assurer de leur conservation.

Dés le 15 mai, inventoriez!

Nous avons donc besoin de vous et de vos yeux. En effet, la premiére étape
du travail est de recenser les especes ailées. Alors, dés le 15 mai, regar-
dez autour de vous, scrutez les batiments de votre quartier, inspectez les
alentours de votre lieu de travail et, si vous voyez une hirondelle, un mar-
tinet ou une chauve-souris, ¢'est gagné | Grace a un formulaire ad hoc,
vous pourrez signaler leur présence, que cela soit au bureau, dans votre
garage ou sous vos fenétres. Et si votre grenier abrite une colonie de
chauves-souris, faites-en nous part aussi! Cette enquéte

citoyenne est importante, car elle complétera un recensement E .
mené par des spécialistes. Alors aidez-nous a recenser la faune =

de notre belle cité: les hirondelles, martinets et chauves-sou-

1is vous disent déja merci.

Eine Zahlung,
die Fltgel verleiht

GESCHUTZTE ARTEN Wussten Sie, dass Schwalben,
Mauersegler und Fledermause zu
den geschitzten Arten gehoren? Zwar ist bekannt, dass
sie in der Stadt Freiburg nisten, doch sie sind schwer zu
zdhlen. Deshalb startet die Gemeinde eine technische
Bestandsaufnahme, zu der sie die Bevélkerung einladt.

an ordnet sie den Brutvogeln zu, da sie in einem bestimmten geo-

grafischen Gebiet ein Nest bauen, um dort ihren Nachwuchs auf-

zuziehen. In der Schweiz gibt es rund fiinfzig geschiitzte Arten,
darunter Schwalben und Mauersegler, hinzu kommen Saugetiere wie Fle-
derméuse. Bekanntlich sind bei uns die Gemeinden teilweise dafiir verant-
wortlich, den Erhalt dieser Arten zu gewahrleisten.

Z3hlen Sie ab 15. Mai!

Wir sind also auf Sie und Ihren scharfen Blick angewiesen. Der erste
Arbeitsschritt besteht darin, die drei Vogelarten zu zahlen. Halten Sie also
ab 15. Mai Umschau, suchen Sie die Geb&aude in IThrem Quartier ab, inspi-
zieren Sie die Umgebung Thres Arbeitsplatzes, und wenn Sie Schwalben,
Mauersegler oder Flederméuse erblicken, ist das ein Treffer! Mit einem
besonderen Formular konnen Sie ihre Prasenz melden, ob es sich nun
um IThr Biiro, Ihre Garage oder Ihre Wohnung handelt. Und wenn auf Ihrem
Dachboden eine Fledermauskolonie haust, teilen Sie uns das
E bitte ebenfalls mit! Diese blrgernahe Zahlung ist wichtig, da
sie eine von Fachleuten durchgefiihrte Bestandsaufnahme
ﬁ erganzt. Helfen Sie uns also dabei, die Fauna unserer schénen
Stadt zu zahlen — Schwalben, Mauersegler und Flederméause

danken es Ihnen schon jetzt.

Scannez, dés le 15 mai, pour signaler vos observations.
Scannen Sie ab 15. Mai, um Thre Beobachtungen zu melden.

Le martinet noir / Mauersegler © A. Aebischer

Le martinet blanc / Alpensegler © A. Aebischer
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Un nouveau prix pour les
projets qui créent des ponts

UNIVERSITE  L'Université et la Ville de Fribourg se sont

associées pour créer un nouveau prix, qui
sera remis chaque année lors du Dies Academicus. Il
récompensera les projets qui ont un impact positif sur le

territoire, tout en créant des liens avec la société civile.

on peut citer I'innovation, la durabilité, 1'égalité, 1'inclusion, la

cohésion sociale ou encore le bilinguisme. Pour souligner
concretement ces points communs, les deux entités se sont associées
en créant un nouveau prix. Baptisé Prix Ville de Fribourg, il sera remis
annuellement en novembre, lors du traditionnel Dies Academicus de
I'Université.
Doté d'un montant de 5000 francs et financé par la Ville, ce prix entend
encourager des projets qui créent des ponts entre I’Alma mater fribour-
geoise et la société civile, avec des effets visibles et tangibles. Il vise a
honorer des études ou des projets de 1'Université qui présentent un
impact positif sur la ville et sa population, de méme qu'a promouvoir les
intéréts communs précités.

| niversité et Ville de Fribourg partagent de nombreux intéréts:

Travaux réalisés durant I'année universitaire écoulée
Ces réalisations doivent prendre la forme de projets, d'études ou de tra-
vaux ayant eu lieu durant I'année universitaire écoulée. Il peut s'agir d'évé-
nements ponctuels ou récurrents (expositions, spectacles, ateliers, per-
formances, etc.), de prestations matérielles ou immatérielles, ponctuelles
ou fixes, voire d'études ou de travaux de bachelor, de master ou de
doctorat.

Les candidatures sont a déposer par des membres — E
individuels-les ou groupes — de la communauté universi- FE
taire (salariés-es ou immatriculés-es durant 1'année uni-
versitaire écoulée) jusqu’au 4 septembre 2026 a 'adresse
suivante : www. unifr.ch/form/unicom/view.php?id=97789

Reglement du Prix: webapps.unifr.ch/legal/fi/122.600

PUBLICITE

Ein neuer Preis fur bricken-
schlagende Projekte

UNIVERSITAT Die Universitat und die Stadt Freiburg

haben sich zusammengeschlossen und
einen neuen Preis ins Leben gerufen, der jedes Jahr
anlasslich des Dies Academicus verliehen wird. Er zeich-
net Projekte aus, die sich positiv auf die Region auswir-

ken und zugleich Briicken zur Zivilgesellschaft schlagen.

wie zum Beispiel Innovation, Nachhaltigkeit, Gleichstellung, Inklu-

sion, sozialen Zusammenhalt und Zweisprachigkeit. Um diese
Gemeinsamkeiten deutlich hervorzuheben, haben sich die beiden Insti-
tutionen zusammengeschlossen und einen neuen Preis ins Leben geru-
fen. Der «Preis der Stadt Freiburg» wird jahrlich im November anlasslich
des traditionellen Dies Academicus der Universitat verliehen.
Der mit 5000 Franken dotierte und von der Stadt finanzierte Preis soll Pro-
jekte fordern, die Briicken zwischen der Freiburger Alma Mater und der
Zivilgesellschaft schlagen sowie sicht- und greifbare Auswirkungen
haben. Er bezweckt, Studien oder Projekte der Universitat auszuzeichnen,
die sich positiv auf die Stadt und ihre Bevolkerung auswirken, und die
erwahnten gemeinsamen Interessen zu fordern.

D ie Universitat und die Stadt Freiburg teilen zahlreiche Interessen

Wihrend des vergangenen Studienjahrs geschaffene Arbeiten
Diese Arbeiten miissen in Form von Projekten oder Studien vorliegen, die
im vorausgegangenen Studienjahr durchgefiihrt wurden. Dabei kann es
sich um einmalige oder wiederkehrende Veranstaltungen handeln (Aus-
stellungen, Auffiihrungen, Workshops, Performances usw.), um einmalige
oder dauerhafte materielle oder immaterielle Leistungen oder um Bache-
lor-, Master- oder Doktorarbeiten.

Bewerbungen kénnen von im vorausgegangenen Studien-

jahr an der Universitat tatigen oder immatrikulierten Einzel- ar
personen sowie Gruppen bis zum 4. September 2026 auf der e
folgenden Webseite eingereicht werden:

www, unifr.ch/form/unicom/view.php ?id=97789

Reglement des Preises: webapps.unifr.ch/legal/de/122.600

o

Fribourg
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La féte des voisin-e-s revient le 12 juin

COHESION SOCIALE

La Ville de Fribourg vous invite a un événement incontournable

pour renforcer les liens de proximité: la féte des voisins et des

voisines, qui aura lieu le 12 juin 2026. La date usuelle du dernier vendredi de mai a été

exceptionnellement déplacée en raison du Championnat du monde de hockey sur glace,

qui se déroulera au mois de mai.

a féte des voisin-e's est 1'oc-

casion de partager un bon

moment avec vos voisins et
voisines. Cette année, elle aura lieu
le 12 juin a cause du Championnat
du monde de hockey au mois de
mai. Un apéritif a I'entrée de votre
immeuble, un pique-nique canadien
dans votre jardin ou dans la cour:
tout est permis pour créer un esprit
de communauté. Et, si votre féte se
déroule sur 'espace public, la Ville

de Fribourg vous apporte un appui
administratif pour les demandes
d'autorisation. L'objectif est de
favoriser les rencontres et encoura-
ger I'entraide au sein de votre quar-
tier. Ce sont ces moments partagés
qui tissent des liens durables.

Tables et vaisselle réutilisable

Cette année encore, Fribourg et
Villars-sur-Glane unissent leurs
forces pour soutenir les organisateurs

-

La féte des voisins-e's en 2023 © Pierre-Yves Massot

et organisatrices. Un kit d'organisa-
tion est disponible pour vous aider a
préparer votre féte: gobelets réutili-
sables, sacs poubelles, matériel de
promotion et bons de réduction pour
les commerces partenaires. Des
tables sont également mises a dispo-
sition des habitantes et habitants,
dans la limite des stocks dispo-
nibles. Et ce n’est pas tout: pour la
premiere fois, vous avez aussi la pos-
sibilité de commander gratuitement

424 T.
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de la vaisselle réutilisable. Ce geste
concret participe a 1'objectif de
rendre I'événement a la fois festif et
durable.

Un concours récompensera quatre
fétes tirées au sort, qui se verront
remettre un prix par un membre du
Conseil communal. Pour participer,
il vous suffit de vous inscrire sur le
site web de la Ville de Fribourg:
www. ville-fribourg.ch/fete-voisins
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Conseil des jeunes

¢ en 2024, le Conseil des jeunes de la ville de Fribourg

fourmille de projets divers et variés. Ouvert aux 15-25 ans

qui vivent, travaillent ou étudient a Fribourg, il met en
place et soutient des projets par et pour les jeunes. A son actif,
entre autres, une collaboration avec Uni-Social pour la semaine
«Happy » sur la santé mentale de 1'Université de Fribourg ou, tout
prochainement, une soirée film et discussion avec #ciné, sur la
notion de consentement avec, a l'affiche, How to have sex. Ca
sera au Korso le 30 avril a 18h 30 et ¢’est gratuit, avec une pizza
offerte ! Sile Conseil des jeunes vous intéresse, venez sans frap-
per a sa prochaine séance d'été, le 3 juin a 18 h 30 a MEMO. Plus
d'infos: www.cjviribourg.com

\.-'ernnsrafrungcn fiir

Jugendiiche

Semaine d'actions Aktionswoche
contre le harcélement gegen Beldstigung
dans l'espace public im dffentlichen Raum

Sensibiliser
les jeunes au harcélement
dans |'espace public

Du 27 avril au 3 mai 2026, la Ville de Fri-

bourg mobilise sa jeunesse autour

PREVENTION

d’une semaine d’actions pour comprendre, prévenir et
combattre le harcelement dans I'espace public. Ateliers,
discussions et activités participatives: un programme pour
donner a chacun-e les clés pour agir, que |'on soit témoin,

cible ou auteur-e.

haque jour, dans I'espace public, des situations de harcélement ou

de discrimination se produisent, souvent de maniere banalisée. Pour

de nombreux-ses jeunes, ces expériences surviennent tot, a un
moment charniere ou se construit 'identité et le rapport aux autres. C'est
dans ce contexte que la Ville de Fribourg organise, du 27 avril au 3 mai 2026,
la troisieme édition de la semaine d'actions contre le harcélement dans1'es-
pace public.
Intitulée «En conflance dans ma ville», cette édition met I'accent sur les
jeunes de 4 a 25 ans. L' objectif est de leur proposer des outils concrets pour
comprendre les mécanismes du harcelement de rue, apprendre a y réagir
et encourager leur engagement face aux discriminations du quotidien. Qu'il
s'agisse d'étre directement visé-e, témoin ou méme auteur-e, chacun-e peut
étre confronté-e a ces situations.
Tout au long de la semaine, un programme varié est proposé avec des acti-
vités adaptées a chaque tranche d'age, des enfants aux étudiants-es et
apprentis-es. Ateliers de courage civil, initiations a I'autodéfense, discus-
sions autour des masculinités, réflexion sur 1'usage des réseaux sociaux ou
encore analyse des représentations de genre dans les jeux vidéo : autant de
thématiques qui invitent a mieux comprendre les dynamiques a l'csuvre et
a développer des 1éponses appropriees.
Afin de s'adresser efficacement aux jeunes, la Ville s'appuie sur un réseau
de partenaires issus des milieux associatif et socioculturel. Ces collabora-
tions permettent de créer des espaces de confiance, propices a 1'échange
et ala participation, tout en ancrant les actions dans les réalités vécues sur
le terrain.
Des activités complémentaires sont également prévues les 8 et 9 mai, pro-
longeant ainsi cette dynamique de sensibilisation. A travers cette semaine,
la Ville de Fribourg réaffirme sa volonté de faire de 1'espace public un lieu
ou chacun-e peut évoluer en confiance.

Programme détaillé de la semaine:
www. ville-fribourg.ch/confiance-dans-ma-ville
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Le coup d'envoi du Championnat du monde est proche

HOCKEY SUR GLACE

C’est bientot I'heure: Fribourg accueillera des la mi-mai le Championnat du

monde de hockey sur glace masculin. Venez vivre cet événement exception-

nel de l'intérieur! Une cérémonie d’ouverture — symbolique et publique — se tiendra au Welcome Spot

de la place Georges-Python. Mobilité douce a privilégier pour les déplacements.

vec Zurich, Fribourg n'est
plus qu'a quelques jours de
devenir cocapitale mon-
diale du hockey sur glace mascu-
lin, a I'occasion du Championnat
du monde 2026. Les meilleures
équipes de la planete s'affronte-
ront du 15 au 31 mai pour rempor-
ter le prestigieux titre. Evoluant &

domicile, la Suisse compte bien
aller jusqu’au bout !

Du co6té de Fribourg, une cérémonie
d’ouverture symbolique se tiendra
le vendredi 15 mai dés 11 heures, au
Welcome Spot de la place Georges-
Python. La population est chaleu-
reusement invitée a venir vivre cet
événement en direct. Un vin

d'honneur y sera servi et une foule
d’animations figurent au programme
des deux semaines de compétition.
Apres les allocutions officielles a 13
heures, le public aura 'occasion
d’emprunter — en musique — le par-
cours de la Fan Walk jusqu’a la pati-
noire. L'arrivée est prévue vers
14h 30. Les fans pourront patienter

dans la fan zone officielle jusqu’au
match d'ouverture a 16h 20 entre le
Canada et la Suede.

Parkings inaccessibles et
circulation modifiée

Bien str, un tel événement aura des
conséquences sur la circulation
dans la zone concernée et aux alen-
tours. L'allée du Cimetiere sera ain-
si fermée au trafic dés le 8 mai et la
partie supérieure de la route de
Morat (entre le chemin du Mettetlet
et le restaurant Saint-Léonard), a
partir du 11 mai. Les commerces
présents sur le site resteront évi-
demment accessibles.

Pour se rendre sur les parkings pré-
vus pour les matchs, les véhicules
sont priés de suivre la signalisation
mise en place et les instructions des
agents-es. Au niveau du stationne-
ment, justement, le parking
d’échange P+R de Saint-Léonard,
notamment, sera fermé entre les
jeudis 14 et 28 mai. La Ville encou-
rage les supporters a privilégier la
mobilité douce et emprunter les
transports publics pour se rendre a
la patinoire et vivre cet événement
unique de l'intérieur. Bons matchs
et hopp Suisse !

Plus d'infos: fribourg.ch/fr/
fribourg2026/welcome-spot

Trois événements phares réunissant MEMO et |e sport

ans le cadre d'un projet ou

MEMO et le Service des

Sports ont uni leurs forces,
plusieurs événements vont per-
mettre de conjuguer activité phy-
sique et méninges, en alliant du jeu,
du mouvement, des rencontres et
de la lecture. Trois rendez-vous
phares seront notamment proposés
a la population. Les thémes au

programme:: la lecture a voix haute,
un défi aussi sportif (course a pied)
qu’artistique (dessin via une appli-
cation de suivi GPS) et le jeu en
commun.

Plusieurs personnalités sportives
de la région se sont associées au
projet et participeront a I'une des
activités: le basketteur Natan
Jurkovitz, I'athlete Léa Sprunger,

I'influenceur Colin Mottas et le
hockeyeur Andrei Bykov. Le spé-
cialiste du dessin a grande échelle
Jean-Sébastien Weiss sera aussi de
la partie.

A vos agendas! La Journée de la lec-
ture a voix haute (avec Natan
Jurkovitz) aura lieu le mercredi 27 mai.
Le défi mélant course a pied et art
(avec Léa Sprunger, Jean-Sébastien

Weiss et Colin Mottas) sera organisé
le mardi 9 juin. Enfin, une activité
«Jouons ensemble» a MEMO, en par-
tenariat avec LiviEchange (et avec la
présence d’'Andrei Bykov), se dérou-
lera le vendredi 3 juillet.

Informations détaillées sur
www:. ville-fribourg.ch/memo
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Bientot I'heure de se jeter a l'eau

BAINS DE LA MOTTA

La piscine de la Motta ouvrira le 9 mai prochain. Une multitude d’activités gratuites

et sans inscription sont prévues tout I'été pour le plaisir des petits-es comme des

grands-es. Culturelles ou sportives, les animations vous sont offertes gréace a |'achat de votre entrée aux bains.

et pour tous les ages. En effet,

les activités de la piscine de la
Motta sont de retour avec les
beaux jours. Prenez un bain de
culture dés le 31 mai avec la troupe
des batteurs de pavé, qui revisitent
Les Misérables de Victor Hugo. Un
spectacle des 8 ans dans le cadre
des Chocolat show extra-muros du
Nouveau Monde. En juillet, ¢c'est au
festival des Georges et a sa jour-
née des familles que le gazon de la
Motta fera place. La Compagnie du
Trufu y donnera un grand concert
Plastic Boum Boum, entourée
d’enfants et d'instruments issus de
déchets et d’objets trouvés. De
plus, cette année, la Motta s'asso-
cie a Friart et expose une sculpture

I 1y en aura pour tous les gotts

PUBLICITE

contemporaine créée par un artiste
fribourgeois. Le vernissage, prévu
le 16 juillet, sera animé par un DJ
set en fin de journée.

MEMO ne sera pas en reste avec ses
moments en famille du mercredi,
entre contes et ateliers. Et, comme
chaque année, votre bibliotheque
communale met a disposition des
milliers de livres a picorer dans son
chariot en bois.

Soif de sports?

Par ailleurs, rendez-vous a la pis-
cine desle 9 maia 7h 30 pour votre
premier plongeon de la saison. Car
évidemment, quand on va a la
Motta, ¢’est pour nager ou bronzer,
mais aussi pour plonger, crier, écla-
bousser. Et pas seulement. Au fil de

1'été vous seront proposés de la
slackline, du yoga et du Pilates pour
I'équilibre, la forme et le zen. En
nouveauté, les femmes, dans des
cours qui leur seront exclusivement
dédiés, pourront s'initier a la course
a pied et le renforcement muscu-
laire. Les 60+ ne seront pas
oubliés-es, avec des cours d'aqua-
fitness. Apres 1'effort, le réconfort,
allongez-vous et entamez la lecture
du Journal de La Motta dés le
5 juin. Enfin, si la journée ne vous
suffit pas, restez pour les nocturnes.
En effet, les mercredis 21 juin,
21juillet et 21 aott, la Motta ferme-
raa 21h4b.

Abonnements en prévente

La prévente des abonnements indi-
viduels aura lieu les samedi 2,
dimanche 3 et mercredi 6 mai 2026
a la Motta. La vente des abonne-
ments pour les familles habitant la
ville de Fribourg se fera dés le lundi
4 mai au Controle des habitants (rue
Saint-Pierre 10): une photo-passe-
port est nécessaire pour chaque
abonné-e. Les journées d’ouverture
et de fermeture (le 13 septembre)
sont toujours gratuites. Pour finir,
pour celles et ceux qui prennent des
billets a 1'unité, le billet combiné
TPEF/Motta permet de bénéficier
d'un rabais de 20% par rapport a un
achat séparé des deux prestations.
Plus d'informations: ville-fribourg.
ch/motta

LEspace B
féte son premier
anniversaire !

Dégustation,
& convivialité, histoire
L. delaBourgeoisie

espace
R

25 avril 2026
11h00 - 18h00

Rue des Alpes 14
1700 Fribourg

Entrée libre

Le moteur, c’est toi.
Ton échauffement
commence sur le trajet.

2
o /)

Journée de promotion
de la mobilité douce

, Mon |Planclimat
Mein [Klimaplan

Aktionstag flr
sanfte Mobilitat

CCeL

Motor bist Du.

Dein Aufwédrmen beginnt
,\ schon untery’vegs.

Place Georges-Python
1700 Fribourg

27.05.2026
11.00 - 20.00h




Le FIFF en quelques images Y

Fribourg UN€sco

e Festival international du film de Fribourg (FIFF) s'est déroulé dans — Sssonomie bt asies

une belle atmosphere jubilaire. Pour cette 40° édition, du 20 au

29 mars dernier, le public a pu découvrir une sélection de 114 films.

Pour la quatrieme fois, I'expérience culinaire « Un film, un repas» a été

renouvelée en partenariat avec Fribourg, ville de gastronomie. Autre col-

laboration avec la Ville, le programme enfants « Petite Planéte » : toute la

famille était invitée a aller voir des courts-métrages le mercredi apres-

midi, puis a participer a une activité créative a MEMO — a coté d'ateliers
de création de films ou d'initiation a la critique de film pour les ados.

= o~ I
« Un film, un repas » © FIFF / Til Buergy

Atelier a MEMO en collaboration avec le FIFF © FIFF / Adrien Perritaz
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Le hockey s'invite a L' Atelier

EXPOSITIONS A l'occasion du Championnat du

monde de hockey sur glace mascu-
lin, trois expositions seront proposées au public a L'Ate-
lier du 1° au 30 mai 2026.

Des Augustins a Saint-Léonard. Le hockey sur glace a Fribourg:
entre identité locale et circulations transnationales

Portée par le Département d'histoire contemporaine de 1'Université de
Fribourg et I' Association pour la valorisation des archives et de 1'histoire
des sports, cette exposition propose au public de s'immerger dans 1'his-
toire du hockey sur glace dans le canton de Fribourg et de se question-
ner sur son futur, grace a des documents d'archives et du matériel d'époque
exposés (gants, maillots, patins, etc.) Des éléments participatifs et ludiques
pour petits-es et grands-es seront organisés et des événements publics,
tels que des visites guidées et une soirée « Sportvintage», le
27 mai, avec la projection d’archives de la RTS, permettront d'en (re-)
découvrir plus sur ce sport.

A vos marques... préts... goal ! Exposition des écoles primaires
Cette exposition présente le fruit du travail réalisé par des éléves de pri-
maire du canton de Fribourg autour du hockey sur glace. Grace a un kit
éducatif congu par 1'association Fribourg 2026, les classes ont été invitées
a explorer le monde du hockey sur glace dans toute sa richesse et sa
diversité.

Fribourg, terre de hockey - dans les coulisses d’une BD

La BD Fribourg, terre de hockey, illustrée par des artistes du cru, présente
neuf histoires autour du patinage et du hockey sur glace dans le canton
de Fribourg. Elle propose de découvrir le processus de réalisation de la
bande dessinée. Un atelier, organisé par MEMO, est également prévu pour
permettre aux enfants de réaliser leur propre planche illustrée, le samedi
9mai a 14 heures.

Vernissage public le 30 avril, a 18 heures
Ouvert du lundi au vendredi de 9 a 17 heures
et le samedi (et jours fériés) de 11 a 18 heures
L'Atelier, place de Notre-Dame 16

Hockey sur glace, équipe du HC Gottéron, Patinoire des Augustins, Fribourg
© BCU Fribourg, Fonds Benedikt Rast
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Le Grand Atelier,
deuxieme édition
L'Association STAMMTISCH, en partenariat avec I'Etat
de Fribourg et les services de la culture des Villes de

Bulle et de Fribourg, porte cette deuxieme édition du
Grand Atelier.

amedi 2 mai, a Fribourg et dans les communes avoisinantes, plus de

30 ateliers d'artistes seront ouverts au public et prées de 60 artistes

disponibles pour une rencontre. Deux parcours de médiation seront
proposés au départ de Fribourg: une promenade depuis le quartier du
Bourg jusque dans la vallée du Gottéron et —nouveauté cette année —une
navette artistique : dans un bus TPF 1étro, vous partirez a la découverte
de trois ateliers au Schoenberg, a Villars-sur-Glane et a Givisiez avec un
accompagnement professionnel.
En lien avec la journée du Grand Atelier, le Labo urbain propose des cours
créatifs de la région fribourgeoise : immersion dans la parfumerie, initia-
tion a la céramique et réalisation de fanzines. C'est gratuit et sur inscrip-
tion (places limitées) a labo. urbain@ville-fr.ch. Le programme complet est
disponible sur le site www.grandatelier.ch.

Salon de la lutherie

e Salon de la lutherie des RencontresGuitares est un événement

unique, gratuit et ouvert au public, qui célébre le monde de 'artisa-

nat pour la guitare classique. Dans un cadre agréable et convivial,
vous aurez l'occasion de découvrir des créations de luthiers-eres suisses,
avec la possibilité de jouer par vous-méme des guitares exposées, mais
aussi d'écouter une démonstration en direct et de discuter avec ces
artisans-es passionnés-es. Concerts et conférences sont également au pro-
gramme : www.ville-fribourg.ch/agenda/salon-de-la-Iutherie. C'est a
découvrir le samedi 25 avril, de 9 a 18 heures, a L' Atelier (place de Notre-
Dame 16).

Appel a projets:
Format Mondial 2026 —
illustration et BD

a Ville de Fribourg, en collaboration avec la Ville de Bulle, le Musée

de Morat et la Bibliothéque cantonale et universitaire (BCU), invite

les illustrateurs-rices et les auteurs-rices de bande dessinée du can-
ton de Fribourg a participer a Format Mondial, une exposition de
15 ceuvres dans I'espace public, a découvrir gratuitement durant 1'été et
I'automne 2026. Les propositions autour de la notion «Intelligence natu-
relle» sont attendues jusqu’au dimanche 3 mai 2026. Les 15 lauréats-es
seront seront sélectionnés-es par un jury dans le courant du mois de mai
2026. Les propositions sont a déposer via le formulaire en ligne.

www. ville-fribourg.ch/culture/format-mondial.



bouge!

En mai 2026, MEMO se pré-

pare a une saison riche en

PROGRAMME CULTUREL

émotions. Avec un programme estival sportif et une
enquéte d'usage, MEMO vous invite a bouger, a réfléchir
et a célébrer ensemble.

ntre énergie sportive et culturelle, réflexion sur les usages et célé-

bration de ses b ans (MEMO souffle ses 5 bougies ! Rendez-vous le

6 mai 2026 des 14 heures), MEMO entame un semestre dynamique
et tourné vers son public. Le coup d’'envoi est donné avec le tres attendu
programme culturel.

Programme culturel: mai - septembre 2026

Pour faire le plein d'énergie, MEMO mise sur le mouvement avec une sep-
tantaine d’activités : hockey sur glace (en hommage aux Dragons fribour-
geois), vélo, aikido, foot, yoga et méme du e-sport. Parce que le sport, ¢’est
aussi du jeu, du dépassement et de la convivialité, MEMO crée des ponts
entre I'effort physique et la stimulation intellectuelle. Une fagon de rap-
peler que, faire du sport, comme venir dans une biblio-ludothéque, ¢'est
pour s'amuser, apprendre et se sentir bien.

Nouveauté 2026: les expositions d’amateurs-es

Les murs de MEMO s'animent grace aux talents locaux. Une belle occa-
sion de découvrir des ceuvres originales et de tenter I'expérience soi-
méme. Intéressé-e ? memo@ville-fr.ch.

Enquéte: I'expérience de visite
Telle une athlete, MEMO cherche constamment a progresser. Pour mieux
répondre aux besoins de son public, I'institution lance un sondage afin
d’explorer tous les aspects de ses espaces et d’identifier les
usages. MEMO ira également a la rencontre de la population, E
notamment de celles et ceux qui ne visitent pas ses lieux. Les &
répondants-es peuvent tenter leur chance avec un tirage au sort
pour gagner des cadeaux.

Participez sur https.//chir.sentobib.eu/9979ou scannez le code OR.

FERMETURE — JOURS FERIES

Féte du travail : fermeture le vendredi 1°" mai
et réouverture le samedi 2 mai a 10 heures

Ascension: fermeture le mercredi 13 mai a 16 heures
et réouverture le vendredi 15 mai a 14 heures

Féte-Dieu: fermeture le mercredi 3 juin a 16 heures
et réouverture le vendredi 5 juin & 14 heures

MAI-MAI 2026

bewegt sich!

Im Mai 2026 bereitet sich MEMO

auf eine Saison voller Emotionen

KULTURPROGRAMM

vor. Mit einem sportlichen Sommerprogramm und einer
Nutzungsumfrage l1adt MEMO Sie ein, sich zu bewegen,

nachzudenken und gemeinsam zu feiern.

wischen sportlicher und kultureller Energie, einer Reflexion tiber die

Nutzungen und der Feier ihres fiinfjahrigen Bestehens mit «MEMO

feiert ihren 5. Geburtstag! Wir sehen uns am 6. Mai 2026 um 14 Uhr»
startet MEMO in ein publikumsnahes, dynamisches Halbjahr. Den Auftakt
bildet das heiss erwartete Kulturprogramm.

Kulturprogramm: Mai-September 2026

Um viel neue Energie zu tanken, setzt MEMO auf Bewegung mit rund siebzig
Aktivitaten: Eishockey (als Hommage an die Freiburger Drachen), Velo, Aikido,
Fussball, Yoga und sogar E-Sport. Da Sport auch Spiel, Selbstiiberwindung und
Geselligkeit bedeutet, schlagt MEMO eine Briicke zwischen korperlicher
Anstrengung und geistiger Anregung. Eine Art, daran zu erinnern, dass sport-
liche Betatigung genauso wie der Besuch einer Biblio-Ludothek dazu dient,
sich zu vergniigen, zu lermen und sich wohlzufithlen.

Neuheit 2026: Ausstellungen von Hobbykunstschaffenden!

Die Wande von MEMO schmticken sich dank lokaler Talente. Eine schéne
Gelegenheit, iberraschende Werke zu entdecken und selbst einen Versuch
zu wagen. Interessiert? memo®@ville-fr.ch.

Umfrage: das Besuchserlebnis
Wie alle Sportausiibenden sucht MEMO sich stéandig zu steigern. Um den
Bedtrfnissen ihres Publikums besser gerecht zu werden, startet die Insti-
tution eine Umfrage, um alle Aspekte ihrer Raéume zu erforschen
. E und deren Nutzung zu ermitteln. MEMO wendet sich zudem der
Bevdlkerung zu, insbesondere jener, die ihre Raume nicht besu-
chen. Die Teilnehmenden konnen ihr Gliick bei einer Verlosung
wagen und Geschenke gewinnen. Machen Sie mit auf:
https://chir.sentobib.eu/9979 oder scannen Sie den OR-Code.

SCHLIESSUNGEN — FEIERTAGE

Tag der Arbeit: Freitag, 1. Mai, geschlossen;
Wiedererdffnung Samstag, 2. Mai, um 10 Uhr

Christi Himmelfahrt: Mittwoch, 13. Mai, ab 16 Uhr geschlossen;
Wiederersffnung Freitag, 15. Mai, um 14 Uhr

Fronleichnam: Mittwoch, 3. Juni, ab 16 Uhr geschlossen;
Wiedererdffnung Freitag, 5. Juni, um 14 Uhr



PORTES OUVERTES DES ATELIERS D'ARTISTES RETROUVEZ VOTRE EQU I LI BRE
DE aviieos FRIBOURG ET COMMUNES VOISINES GIa¥NGI=B\ON. |

Une méthode douce, issue des travaux de Georges Quertant,
ATEL; I qui s'appuie sur le regard et de fins mouvements oculaires pour

ER | aider le systéme nerveux a retrouver un meilleur équilibre. Elle
|  peutaccompagner notamment en cas de :

NI gLl ER

ATELIE lyslexie + hupersensibilité-.
Adultes et enfants dés 6 ans
Bilan personnalisé « packs transparents ¢ suivi clair
Cadre agréable et bienveillant

ATELIER PRENDRE RENDEZ-VOUS POUR UN BILAN

Centre CeREN
Rte du Chateau-d'Affry 6, 1762 Givisiez
079 527 84 45 : par sms et WhatsApp

k]
‘\—/www.training—neuro-sensoriel.ch

58 artistes — 31 ateliers Entrée libre, sans inscription

2 parcours de médiation | 1 parcours famille Navette artistique cHF 5.—/billet
1 navette artistique (bus TPF vintage) Programme sur grandatelier.ch
Point Info et cours créatifs a L'Atelier: .

Place de Notre-Dame 16, Fribourg i @z S0 soue FR¥Ge

(du 26 au 30 mai ) (Nuithonie )

T’ es bonne!

Meélanie Cerezo Gobet

groupe®

CONTACTEZ-NOUS! _

T. 026 352 68 00 ou
info@celsius.ch

Nous répondrons avec
plaisir a vos questions.

gHAUFFAGE Ecolog?e, confort optimal
A DISTANCE fos mvantages dun
FRIBOURG  Glstancs sont nombreus.

Ensemble pour I’énergie de demain cad-fribourg.ch
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Une féte pour toutes et tous

HOCKEY SUR GLACE

424 T.
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Durant la compétition, du 15 au 31 mai, Fribourg offrira bien plus qu’une mani-

festation sportive. Entre animations, gastronomie, culture et mise en scéne de

la ville, les organisateurs-trices du Championnat du monde de hockey sur glace masculin souhaitent

proposer une expérience conviviale, immersive et globale au public et a la population.

e Championnat du monde de

hockey sur glace masculin ne

se vivra pas qu'a la BCF
Arena. Ce sera une expérience
compléte, festive et résolument fri-
bourgeoise. La place Georges-
Python, rebaptisée Fribourg
Welcome Spot, en constituera le
point central, au ceceur de la ville.
Ouvert chaque jour de 11 a 20 heures,
ce village sera a la fois un lieu de ren-
contre, un espace d'animations et une
vitrine du canton. Les spectatrices et
spectateurs locaux, les supporters
d’ailleurs et les simples curieux-ses
pourront 8’y retrouver pour découvrir
de nombreuses activités. Une mini
patinoire synthétique — déja apercue
lors du festival NOVA - des concours,
des jeux et diverses animations spor-
tives seront mis sur pied. Les
visiteurs-euses pourront aussi décou-
vrir des expériences ludiques liées a
la santé, au mouvement et aux nou-
velles technologies grace a une col-
laboration réunissant I'Université de
Lausanne, I'EPFL et 1'Université de
Fribourg.
La gastronomie sera au cceur du
Welcome Spot, qui accueillera un
grand bar ainsi que plusieurs stands
derestauration. L'idée est de mettre
en avant les produits locaux et le

savoir-faire fribourgeois. Plusieurs
projets originaux sont en prépara-
tion, notamment un repas a quatre
mains créé par un chef fribourgeois
et un chef venu d'un pays partici-
pant au tournoi.

Depuis ce Welcome Spot, le public
pourra rejoindre le site sportif en
empruntant la Fan Walk, un parcours
piéton balisé et habillé aux couleurs
de I'événement. Sur la place du Fair-
Play de la patinoire, la fan zone offi-
cielle proposera aussi de nombreuses
animations et un écran géant pour
suivre tous les matchs. Elle sera
ouverte au public 110 minutes avant
le coup d'envoi du premier match de
la journée et jusqu’'a minuit. Elle res-
tera accessible lors des demi-finales et
des finales, qui se dérouleront a Zurich.
Apres les matchs, la féte pourra se
poursuivie dans treize afters prévus
dans plusieurs lieux culturels et festifs
de la ville, a raison d'un lieu différent
chaque Soir.

Marquer les esprits

Tous les visiteurs et visiteuses
logeant dans le canton et les éléves
bénéficiant des billets mis a disposi-
tion des écoles recevront une
médaille en chocolat, réalisée par
Jorge Cardoso. Elle sera également

vendue dans un coffret de collection
illustré par une artiste fribourgeoise.
Lameédaille continuera a étre vendue
apres le tournoi. L'objectif, comme
dans tout ce qui sera réalisé pour la
manifestation, est de laisser une
trace durable et de prolonger ce pro-
jet au-dela du Championnat.

C’est aussi dans cet esprit que seront
menés plusieurs projets culturels qui
compléteront la programmation. Les
organisateurs-trices ont également
créé du matériel scolaire en lien avec
le Championnat du monde, qui per-
durera au-dela de 1'événement.

L'objectif de toutes ces initiatives est
de toucher un public plus large que les
seuls-es amateurs-trices de hockey.
Avec cette programmation foison-
nante, la Ville souhaite faire en sorte
que chacun-e trouve sa place durant
ces mondiaux, quel’on vienne pour les
matchs, pour I'ambiance ou simple-
ment pour profiter des nombreuses
animations.

Tout le programme:
fribourg.ch/fr/fribourg2026

Charly Veuthey

LA VILLE AUX COULEURS DE LA COMPETITION

La ville se met progressivement aux couleurs de ce Championnat du
monde. Lunivers visuel est en phase d'installation et de nombreuses
décorations originales viendront encore habiller I'espace public.

Parmi les installations les plus spectaculaires figurera un Walk of Fame
dans la rue de Romont, avec de grands drapeaux représentant les seize
nations participantes et des joueurs emblématiques de chaque pays. Les
fortifications de la ville accueilleront les drapeaux des huit équipes
présentes a Fribourg. Les giratoires et massifs fleuris seront revisités avec
des créations originales imaginées par les équipes des Parcs et prome-
nades de la Ville, des apprentis-es et des artistes du cru. Dragons, crosses
de hockey, patins ou encore compositions florales feront leur apparition
dans la ville. Un parcours de totems a I'images des nations participantes
sera également réalisé en collaboration avec huit institutions du domaine

social.

© Ville de Fribourg / V. Brodard
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Mémento

MEMO BIBLIO&LUDO+

Rue de I'Hépital 2

Permanence informatique

tous les mardis, par les bénévoles
de la Croix-Rouge fribourgeoise,
16h30-17h30

Atelier kamishibai
des 4 ans, je 21 mai, 15h 30

Et plus encore...
voir I'agenda de MEMO sur
www.ville-fribourg.ch/agenda

L'ATELIER

Place de Notre-Dame 16

Le hockey s'invite a L'Atelier
du 1° au 30 mali, lu-ve de 9-17h,
sa et jours fériés 11-18h

Le Menu de L'Atelier

mets salé, mets sucré et boisson,
préparés par des artisans-es
fribourgeois-es, lu 4 mai, des 12h

EQUILIBRE

Place Jean-Tinguely 1

Mon jour de chance
theatre avec Guillaume
de Tonquédec, ve 24 avril, 20h

Baby Volcano
concert-performance,
ve 1¢ et sa 2 mai, 20h

C’est si simple I'amour
théatre de Lars Norén avec Charles
Berling, me 6 mai, 20h

The Bongo Hop
groove afro et électro, ve 22 mai,
20h30

10-14h, CO de Pérolles. Prix: Fr. 30.—,
sur inscription: 026 347 12 93 ou
sportetformation@fr.prosenectute.ch

Tamikrest
rock psychédélique du Sahara,
di 24 mai, 20h

LA SPIRALE

Place du Petit-Saint-Jean 39

Yaron Herman Quartet
jazz, ve 24 avril, 20h 30

Sarcloret
chanson frangaise, sa 25 avril, 20h 30

Rabindra Goswami
musique indienne,
me 6 mai, 20h 30

Anatole Muster
jazz, ve 22 mai, 20h 30

LE TUNNEL - PENSION LIDO

Grand-Rue 68

Karaoké live

avec Julien Painot (piano) et Eric
Mullener (percussions), je 7 mai,
20h30

Le Collectif d’Abord
théatre d'improvisation,
me 13 mai, 20h

Trio Malandra
tango argentino,
sa 23 mai, 21h

CENTRE LE PHENIX

Rue des Alpes 7

Lumen
danse, Cie Prototype Status —
Jasmine Morand, sa 9 mai, 20h

NOUVEAU MONDE

Esplanade de I'’Ancienne-Gare 3

212°F

festival de musique électronique,
ve 24 avril dés 22h et sa 25 avril
dés 16h

Velvet Heat, Openstage, Afterparty
by Iban King
sa 16 mai, 21h

Café scientifique

«Déconstruction de la démocratie.
Expériences du passé et défis
contemporains », me 20 mai, 18h

Blue Boy Express + Luxie
vernissage,
ve 22 mai, 21h 30

Route de la Fonderie 13

Altin Giin
folk turc-rock psychédélique,
me 13 mai, 20h

Lunch concerts

ve 12h15

— 24 avril, Sona Igityan (piano)
interpréte la Sonate n° 4 de Serguei
Prokofiev et la Sonate polypho-
nique d’Arno Babadjanian

— 1 mai, Albin Ackermann
(violoncelle) et Alexandre Rion
(piano), interpretent des ceuvres
de Bridge, Debussy et Miaskovski

— 8 mai, Marius Cellier (contre-ténor)
et Jean-Cyril Herren (piano),
interprétent des pieces du cycle
Myrten de Robert Schumann et
Romance n° 2 de Clara Schumann

— 22 mai, Trio Malandra, tango,
Sandra Rehder (chant), Silvio
Zalambani (sax soprano) et Adrian
Fioramonti (guitare), compositions
de Sandra Rehder et d’auteurs
contemporains

PRO SENECTUTE

Passage du Cardinal 18

Disco au Mythic Club
di 26 avril, 14-18h, entrée Fr. 10.—.

Cours de cuisine
préparer un menu de saison,
sa 2 mai; mezze oriental, sa 30 mai,

Visite de la Police cantonale

ma 5 mai, gratuit, sur inscription,
026 347 12 93 ou sur

https ://fr.prosenectute.ch

«Utiliser les applications messagerie»
cours, me 13 mai, prix: Fr. 25.—.

«Oser les réseaux sociaux»
me 20 mai, prix: Fr. 25.—.

CENTRE SAINTE-URSULE

Rue des Alpes 2

MercrelLivre

— Exercices de contemplation,
Meéditation chrétienne, livre
présenté par Luc Ruedin,
me 22 avril, 18h

— Ecouter les invisibles, un
aumonier au ceeur du travail
raconte, livre présenté par
Jean-Claude Huot, me 6 mai, 18h

Prochaines randonnée éco-spirituelles
sa 25 avril et sa 30 mai, 9h-17h.
Inscription aupres du COEPS,

026 426 34 30, coeps@cath-fr.ch

Introduction a la méditation zen
pour toute personne intéressée,
lu 27 avril, 18h

Atelier « Comment communiquer
sur des sujets qui fachent?...

... en temps de crise écologique,
un chemin de transformation
intérieure », me 20 mai, 18h

LIVRECHANGE

Avenue du Midi 3-7

Ateliers de poésie

«Lire, écrire, écouter » dans toutes
les langues, ma 28 avril et 26 mai,
18h

Soirée jeux
parler francais en s'amusant,
me 6 mai, 17h45

Bibliothéque de rue

tous les lu des le 4 mali, route de
I'Aurore 2a; tous les ve, place de
jeux des Vieux-Chénes,
15h30-17h30

Altralingua,
ateliers d'écriture avec 'autrice Ed
wige, ma 12 mai 18h

Rue Saint-Pierre 10

Ma roue de la lune, atelier créatif
je 23 avril, 9-11h

Le salaire: le comprendre, le négocier
me 6 mai, 9-11h

Gravure
ve 8 mai, 14-16h

Initiation a la boxe anglaise
ma 12 mai, 19-20h

CINEMA, CONCERTS, THEATRE

Aller sans savoir ol

Francgois Gremaud seul en scéne,
des je 23 avril, 19h 30, Théatre Les
Osses. Autres dates et infos:
https ://lesosses.ch

La boule enchantée

sa 25 avril 17h; di 26 avril, 15h,
Théatre des Marionnettes
(Derriere-les-Jardins 2)

Festival du film de rando

« Histoires et crapahutes»,

lu 27 avril, 19h 30, cinéma Rex.
Infos: https ://histoirescrapahute.
wixsite.com/hetc

Les Incorruptibles

création entre théatre et cinéma

par la troupe Vertige, premiere

je 30 avril, 20 h, aula du Collége de
Gambach. Autres dates, programme
et réservations : https://gambach.
ch/autour-de-lecole/theatre

Le train

théatre, me 29 et je 30 avril,

ve 1¢ et sa 2 mai, 19h; di 3 mai,
17h, Bluefactory, Halle grise
(passage du Cardinal 1)

Union Instrumentale de Fribourg
concert annuel, sa 2 mai, 20h;

di 3 mai, 16h, halle de sport du CO
du Belluard, entrée libre, collecte

Chceeurs Educhor et Les Marmousets
di 3 mai, 11h, aula de la DOSF
(avenue du Général-Guisan 55).
Entrée libre, collecte.

Infos: www.educhor.ch

Vépres d'orgue: Volker Jénig
ceuvres de Brahms, Bach, Muffat,
Bohm, Mendelssohn, di 3 mai,
18730, église des Cordeliers

Ciné-brunch

Dimanches (Yakshanba), fiction de
Shokir Kholikov (Ouzbékistan, 2023),
di 3 mai, 11h, Cinéma Rex

Triango

tango argentin, Julien Tudisco
(bandonéon), Vincent Millioud
(violon), Georges Andonie (piano)
Michel Mulhauser (chant), ve 8 mai,
21h, caveau Dominique de Buman,
place de Notre-Dame 12

Claudine et Patricia Siffert

piano a quatre mains, ceuvres de
Mozart, Grieg, Debussy et Bizet,

sa 9 mai, 21h, caveau Dominique de
Buman, place de Notre-Dame 12




Le moteur, c’est toi.
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27.05.2026
11.00 - 20.00h

Ensembles Orlando & Diachronie
ceuvres de Philippe Hersant et de
Flurina Zehnder, sa 9 mai, 19h 30,
église des Cordeliers

Orchestre de la Ville et de I'Univer-
sité de Fribourg

concert symphonique avec Rachel
Kolly (violon), di 10 mai, 17h, entrée
libre, collecte, église du Christ-Roi

Gabriel

piece de Georges Sand, ve 15 mai +
autres dates, Théatre de la Cité.
Programme : https ://new.tctf.ch

EXPOSITIONS

Benoit Singy: peintures
jusqu’au 26 avril,

Galerie Trait Noir

(rue du Pont-Suspendu 14)

Elie Autin
jusqu’au 9 mai, WallStreet
(Varis 10-12)

Visite des Amis-es de Friart

visite guidée de 'exposition
Passages (jusqu’au 17 mai) en
compagnie de Kathrin Bentele,
directrice artistique, me 13 mai, 18h,
Kunsthalle Friart (Petites-Rames 22)

Jacques Mataly: Ligne d’horizon
photographie, jusqu’au 11 mai,
Galerie La Cabinerie (angle des rues
Grimoux/Marcello)

Symphonies d'ici et d'ailleurs
Odette Barbey, jusqu’au 19 mai,
Résidence des Bonnesfontaines

Philippe Cardillo, Francoise
Emmenegger, Frederick Steinmann
jusqu’au 23 mai, Atelier-galerie J.-J.
Hofstetter

Vernissage de I'exposition de Jason
Dodge

ve 29 mai, 18h, Friart
(Petites-Rames 22)

Olivier Zappelli - Explositions !
jusqu’au 28 juin, 18 h 30, Musée
d’art et d'histoire Fribourg

Ignacio Ramonet a I'Université de
Fribourg

« Cuba et Venezuela — le Prix de la
Résistance contre 'Empire — et nos
médias dans tout ca», je 30 avril,
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Le moteur, c’est toi. Ton échauffement commence sur le trajet.

Journée familles pour découvrir comment aller au sport a pied, a vélo ou a skateboard. Au programme des activités
ludiques pour les enfants et les ados, du matériel a tester et des prix a gagner pour toute la famille ! Evénement orga-
nisé par le Service de l'environnement et le Service de la mobilité de I'Etat de Fribourg.

Mercredi 27 mai, 11-20h, place Georges-Python

Der Motor bist Du. Dein Aufwarmen beginnt schon unterwegs.

Familientag, um zu entdecken, wie man zu Fuss, mit dem Fahrrad oder mit dem Skateboard zum Sport gelangt. Auf dem
Programm stehen spielerische Aktivitaten fiir Kinder und Jugendliche, Testmaterial sowie Preise fiir die ganze Familie
zu gewinnen! Veranstaltung organisiert vom Amt fir Umwelt und vom Amt fiir Mobilitdt des Kantons Freiburg.
Mittwoch 27. Mai, 11-12 Uhr, Georges Python-Platz

18h, Université de Fribourg,
auditoire A

How Has Geopolitics Changed EU
Enlargement ?

Marta Kos, commissaire européenne
a 'élargissement, je 30 avril, 17h 15,
Université de Fribourg, PER 21
(boulevard de Pérolles 90)

Franz Hohler spaziert durch sein
Gesamtwerk

Franz Hohler fiihrt durch sein
reichhaltiges literarisches
Gesamtwerk, Di, 5. Mai, 18.30,
Kino Korso

DIVERS

«Le tour du monde en 80 minutes»
visite guidée avec Manon Crausaz
au Jardin botanique, ve 24 avril,
18h. Prix: Fr. 10.—. Inscriptions :
jardin-botanique@unifr.ch

Atelier «Pharmacie naturelle
printemps-été»

sa 25 avril, 9h 30, Prosana Bio (rue
Hans-Geiler 2). Sur inscription :
prosana-bio.ch

Student steel bridge competition
compétition nationale inter-Hautes
Ecoles de génie civil : conception,
fabrication et montage sur site de
ponts en acier par des étudiants,
sa 25 avril, 9-22h, place Georges-
Python

Festival Les Jean

concerts et animations, ve 1 et

sa 2 mai, Derriere-les-Jardins.
Programme : https://www.lesjean.ch

Café Noir festival

DJ, scéne artistique locale,
ve 1¢ et sa 2 mai, 16-2h,
Café des Grands-Places

Les promenades de Jane

ve 1° mai, 17h (esplanade de
I'’Ancienne-Gare) ; sa 2 mai et

di 3 mai, 10h (route de la Heitera 12).
Découvrir le programme :

https ://janeswalk.ch/fr/participer

Féte de la danse

du 6 au 10 mai dans les rues de
Fribourg, spectacles tout public,
cours d'initiation, soirées festives.
Programme:

https ://fetedeladanse.ch/fribourg

Le Port de Fribourg
ouverture le 7 mai.
Infos: https ://leport.ch

Balade en Basse-Ville: rue des
Murailles et ruelles adjacentes du
Bourg

étymologie des noms des rues,
dégustations sauvages et surpre-
nantes, ve 8 et sa 16 mai.
Inscription: 079 715 96 12

ou www.asgip.ch

Swiss Unihockey Superfinal
sa 25 avril, BCF Arena. Programme et
horaires : https ://www.superfinal.ch

Balade en Basse-Ville: La cité
Bolzopolis

Neuveville-Auge, découvrir son
patrimoine, ses langues, us et
coutumes, dégustations de produits
locaux, sa 25 avril et sa 2 mai.
Inscription: 079 715 96 12 ou
www.asgip.ch

«Apéro-Crises: Crises de foi»
moment de partage autour d'un apé-
10, tout public, me 29 avril, 18h 30,
Café du Cygne. Inscription:
www.cath-fr.ch/agenda

Les protéines, ou les trouver &
comment les intégrer?

je 30 avril, 18 h 30, Prosana Bio (rue
Hans-Geiler 2). Sur inscription :
prosana-bio.ch

Vide-grenier Beaumont-Vignettaz
sa 9 mai, 10-16h, cour de I'école de
la Vignettaz (route de la Gruyére 9).
Inscriptions: 078 322 16 33 ou
beaumont.vignettaz@gmail.com

La Nuit des musées

dans plus de 20 museées et institu-
tions de Fribourg et environs,

sa 9 mai, dés 17h.

Infos: https://www.ndm-fribourg.ch

Grand bal masqué des p'tit-es
artistes

festival de 'Ecole des p'tit-e's
artistes, sa 9 mai, Werkhof
(Planche-Inférieure 14)

Village de la vue

plateforme d'information et
sensibilisation aux maladies des
yeux, du 11 au 13 mai, a Fribourg
Centre, aux horaires d’ouverture du
centre commercial

Championnat du monde de hockey
sur glace

animations du 15 au 31 mai sur la
place Georges-Python et la place du
Fair-Play. Programme :

https ://fribourg.ch/fr/fribourg2026

Histoires naturelles du mercredi
me 13 mai, 14.15 (Deutsch) + 15h
(francais), entrée libre, pour les
familles et des 4 ans, Musée
d’histoire naturelle : www.mhnf.ch

Passage Festival

festival de musiques électroniques,
du 15 au 17 mai, Bluefactory.
Infos: www.point76.ch/festival

Cours de jogging

pour Morat-Fribourg, tous les me
des le 20 mai, 18h 15, entrée du bois
de Moncor, tous niveaux.

Féte de la nature
du 20 au 25 mai. Programme :
www.fetedelanature.ch/programme

Alimentation anti-inflammatoire

je 21 mai, 18 h 30, Prosana Bio (rue
Hans-Geiler 2). Sur inscription :
prosana-bio.ch

Silence pour la paix

je 21 mai, 19h, temple réformé

(rue du Temple 2). Infos: Anja Friih,
anja.fruh@gmx.ch

Belluard Bollwerk 2026

présentation du programme, ouvert
au public, ma 26 mai, 18h, Grenier de
I'Arsenal (Derriére-les-Remparts 14)

Les rois de la mare

Die Kénige der Tiimpel

atelier bilingue parents-enfants
(0-7 ans) sur les grenouilles et les
crapauds,

sa 30 mai, 9h30 ou 10h45b,
Musée d'histoire naturelle.
Gratuit sur inscription au

T 026 305 89 00




Z Nuit cles Musées 09.05.2026
Museumsnacht 17:00-23:00
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